
Подробная биография 
 

 с мая 2012   Самостоятельная деятельность в качестве 

    переводчика русского, украинского и  

    немецкого языка.     

    Специализированные переводы, технические 

    и юридические переводы, заверенные  

    переводы для посольств и ведомств,  

    переводческие услуги для фирм.   

 

 декабрь 2010  Работа в бюро переводов в г. Нюрнберге  

 май 2012   (переводы, устные переводы, обслуживание

     клиентов). 

 

 с апреля 2012   Член профсоюза переводчиков Германии  

    (BDÜ) 

 

 февраль 2012  Присяжный переводчик украинского языка, 

    назначенный президентом суда второй  

    инстанции Нюрнберга и Фюрта. 

 

 2011    Государственный экзамен по украинскому 

    языку в г. Лейпциге, направление: техника. 

     Переводчик украинского языка с   

     государственной аттестацией. 

 

 июль 2011   Присяжный переводчик русского языка,  

    назначенный президентом суда второй  

    инстанции Нюрнберга и Фюрта. 

 

 сентябрь 2008  Учеба в Институте иностранных языков и   

 август 2010   страноведения г. Эрлангена (IFA Erlangen). 

     Диплом переводчика русского языка с  

     государственной аттестацией, направление: 

     техника. 

 

 сентябрь 2006   Учеба в институте иностранных языков и  

август 2008   страноведения г. Эрлангена. Диплом  

    секретаря с государственной аттестацией со 

    знанием иностранного языка, направление: 

    экономика, дополнительный язык:   

    французский. 

 

 


